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Einleitung

Die Edition beruht auf dem Leipziger Druck von 1584.

Dieses zweisprachige Gratulationsgedicht hat Rhodoman flr seinen schon im /ter Lipsicum besonders genannten Freund
Johann(es) oder Jan Steinmetz (Rhod. /t.Lips. 281-296) anl&sslich von dessen Hochzeit mit Ursula Schroeter, der Tochter des
Jenaer Medizinprofessors Johannes von Schroeter, geschrieben. Die Bekanntschaft der beiden geht auf ihre gemeinsame

Zeit in llfeld zurtick (Rhod. /t.Lips. 295f.). Das Gedicht ist zusammen mit den Gedichten anderer Freunde (darunter auch

von dem gemeinsamen Freund Laurentius Finckelthaus) 1584 erschienen. Die Sammlung wird er6ffnet durch Rhodomans
zweisprachiges Gedicht und abgeschlossen durch ein ebenfalls zweisprachiges Dankgedicht von Steinmetz, in dem er sich allen
Beitrégern einzeln zuwendet. Die Wahl der Zweisprachigkeit bei Rhodoman mag in der besonderen Zuneigung fir den Freund
begrindet sein (Man kann hier etwa auch auf die Wahl der bei Rhodoman seltenen sapphischen Strophe und des dorischen
Dialektes in einem Gedichtzyklus Rhodomans anlasslich von Steinmetz’ Doktorpromotion aus dem Jahr 1592 hinweisen; siehe
Rhod. Trias. ). Auffallig ist der Beginn des Hochzeitsgedichts mit einem Vergleich aus dem Alten Testament. [SW]
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Evpnuia Graecolatina
M. Laurentii Rhodomanni scholae
Lunaeburgensis rectoris etc.

Olov xGppa TOTNTO TEPL PPEVaG ABpadpou
Xwpng év Samédolal Beoudéog, eUTe ol LIOG
poOVOG TNAVYETOG Te 0aOPpovVa YANE PEBEKKNY.
ouv & épatov okipntoev EG@pNTao péebpov.
ouv &€ T’ lopdavng NYAAeTo, oUv & &' idvon
yaia MoAawotivwy BaepOpuBpoTog, Ut 88 KovpPoLg
€vdamiolg VUL TIEPIKOAEEG RSV XOpELTOV.
Tolov viv, @i 'I&ve, Te@ Ttatpl yiBog &épbn
év ppeaiv ABpaduolo Bedppova TtioTy éxovoalg,
fvika Tol ZaAGo TIap’ EVOTEPAVOLO TTOANOG
AEKTPOXOPNG YHEVALOG EPIpEPOV AYQYE VOUONV.
ool &' Gpa AelPikov EoTu TO KEAAOV e0ppova BOOKEL
TEPTIWANY, Kol paudpov £xel pdov, Nvis', EAMTTPOC.
ainot xaipouav OPOPPOVES, ApPL 5 TTATTOV
TIapBeVIKaL TPUPOWOLY EVPPUBOLDL XOPEILG.
0U8€ TLG 0TIV &XaPTOG, OTW 0OPOG eVOSE HBBOG
kai Tto00¢ evoePing OéAyel Ppévag. WV ATIO KOGHOV
AyAadv Awpnoag v eVPOBEETOL PaEVWY
Wg podov giapvoiaty év &vBeaty, wg &' ApapLOoEL
papyaplq év Adeaot, Ter @aog ENoe vOuen,
€€ &yabv ayabov yop €@u PAACTNUA TOKAWV.
 Ti¢ poL TITEPOETTAY EMEVTUVELEV ATTVNY,
£¢ y&pov aTpuyETolo SU aifépog LUOV EAQOVELY,
WG TAPeWV GAAOLGLY AyaANOUEVOLOL CUVAYW
ynBoovvnv eb@nuov &mo kpading te Kot avdig.
oUTAP ETEL PO GmiwBev ol @e0g WTaoE Holpav,
€VXNV oVPaVOPOLTOV EUeD UTEP VLY IGANW.
OBl &' apWpat, TOlG PIATATA TEKVA TIUKALEL
Oupaviog Baoele: kTépag GpBovov, fjouxov edviv
€0TEKVOV Te Blov, coping B&Aog, {Bgog aiyAnv
Kol TéNog eVoEPing Kal TioTIog, Oppov OAVUTIOL.
XOTpé poL, @ Pilg, xolpe, Te oLV EbppPove VoD,
VEKTOP AMNUOOVVNG KOl KUSEOG iV ApVOTWV
KOl YOIN @AOTNTL @idwv G’ Epwta oawlwy.
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Qualia Thariadae permulcent gaudia mentem

in sacrae regionis humo, cum ducit in aedes
Abramides patrias felici sorte Rebeccam,
Euphrates ubi laetus erat passimque per undas
lordanes sponso lusus agitabat amicos

et circum tellus plausus iactabat ovantes
ducebatque agiles pubes innupta choreas:

Talis, IANE, tuus genitor, cui pectus Abrami

pura fides ornat, motus nunc sentit, ab urbe

cum tibi Salana felix Hymenaeus amicam

pro voto blandis sponsam complexibus infert.
Lipsia culta tibi festos nunc tractat honores:

ecce tibi loeta facie decurrit Elister;

exultant tecum iuvenes t(h)alamoque puellae
dant motus bene compositos; tibi fausta precatur,
quisquis doctrinae sanctae et pietatis amorem
corde fovet; tibi quae decus immortale ministrant.
nam veluti vernos inter rosa fulget honores,

sic doctos inter fulges; quem gemma lapillos

inter, habet nymphas inter tua sponsa decorem.
namque boni genuere bonam (dos magna) puellam.
0 quis nunc volucres mihi iungat in aere currus,
Pegaseum per iter ducens ad gaudia vestri
coniugii, ut praesens pia vota sonantib(us) addam,
fido ex ore preces et fido ex pectore fusas?

at quia diversa me sors regione locorum
submovit, pro me, qui transvolat astra, precantem
mitto sonum, vobis ut det Deus omnia, natis

quae solet eximiis: bona sufficientia, prole

felices et pace toros, virtutis honores
doctrinaeque decus, fidei, et super aethere portum.
ergo vale mihi, care, vale cum compare; semper
gloria prosperitasque suo vos nectare pascat,

nec tibi diminuat veteres novus ardor amores.
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Griechisch-lateinische Glickwunschbekundung
des Magister Lorenz Rhodoman, des Rektors
der Liineburger Schule usw.

Wie einst Freude die Brust Abrahams (" umflog
in den Fluren des von Gott gegebenen Landes, als sein Sohn,

der einzige und vielgeliebte [Isaak], die besonnene Rebekka heiratete,
zugleich aber der liebliche Euphratstrom tanzend umherhipfte,
und zugleich auch der Jordan Freude empfand, und zugleich auch
das ganze Land der Palastiner sich ergétzte, blihend in seiner Menschenfille, und um die einheimischen
Junglinge herum die wunderschénen Nymphen einen angenehmen Reigen tanzten, -

so erhebt sich jetzt auch, lieber Jan [Johann], in der Brust Deines Vaters

Freude, in der Brust, die gottesfirchtigen Glauben wie einst Abraham empfindet,

da Dir aus der mit Mauern wohlbekrdanzten Saale-Stadt [Jena]

der Hochzeitsgott Hymenaios, der sich an jeglichem Brautbett erfreut, eine liebliche Braut zufuhrte.
Zusammen mit Dir hegt die schone Stadt Leipzig wohlwollende

Freude, und auch die (Weil3e) Elster (schau nur!) kleidet ihren Flusslauf in Heiterkeit.

Die Jiinglinge bekunden eintrachtig ihre Freude; um das Brautbett

feiern die Madchen mit rhythmischen Reigenténzen.

Und niemand ist ohne Freude, dem die Weisheit der Wissenschaft am Herzen liegt

und das Verlangen nach Frommigkeit den Sinn warmt; aus dieser Gesellschaft erhebst Du

Deine glanzenden Tugenden, unter den Gelehrten strahlend

wie eine Rose unter den Blumen des Fruhlings - wie aber eine Perle

unter den Edelsteinen funkelt, so erlangte Deine Braut ihren strahlenden Glanz;

denn sie ist ein treffliches Gewachs von trefflichen Eltern.

Oh wenn mir doch jemand einen gefligelten Wagen anspannen maoge,

um mich durch die Luft, die keine Frucht tragt, zu Eurer Hochzeit zu fahren,

damit ich, personlich anwesend, mit den Gbrigen Feiernden meine Freude

teile, die euch Gluck wiinscht kraft meines Herzens und kraft meiner Stimme.

Aber da mir Gott einen weit abgelegenen Lebensort zugeteilt hat,

sende ich meinen Gluckwunsch fur Euch, durch den Himmel schweifend!

Alles Gluck winsche ich Euch, mit dem der

himmlische Konig seine liebsten Kinder segnet: reichen Besitz, eine friedliche Ehe,

ein kinderreiches Leben, die Blute der Weisheit, den Glanz der Charakterstarke

und, als Ziel der Frommigkeit und des Glaubens, den himmlischen Hafen.

Sei mir gegriRt, mein Freund, sei mir gegriit, mit Deiner freundlich gesonnenen Braut;

mogest Du allzeit den Nektar der Unversehrtheit und des Ruhmes abschépfen

und neben Deiner ehelichen Liebe auch die Zuneigung zu Deinen Freunden bewahren.

)
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Anhang

Sachanmerkungen

(1) Nach dem Druck handelt es sich bei diesem Vers um einen spondiacus mit der Klausel ABpaapou. Vielleicht liegt aber auch
ein Druckfehler vor und die Form des Namens lautete wie in V. 9 ABpadapoto. Da die Handhabung der biblischen Namen
sehr frei ist, ist keine von beiden Varianten auszuschlieRen. [SW]

(2) Vgl. AT Gen. 24.

Textkritischer Apparat

(Gr.) 1 Olov ed. 1 ABpadpoto deliberat coll. v. 9 Weise (cf. etiam Rhod. Hist.eccl. 265) 2 €0té ed. 5 8¢’ ed. 5 ouvd' ed. 7 évdarmiog
ed. 7180 ed. 17 an &mo ? 18 dyAaov ed. 19 &uopVooet 32 xaipe pol ed. 32 tefjowv ed. 34 PUAOTNTE ed.

Similienapparat

(Gr.) 1 moéTnTO TIEPL Ppévac] ~ Q.S. 14,152 (Kimpig memdTnTO 1. p.) 6 BodepduBpotoc] nl. 9 Bedppova] cf. Pi. 0. 6,41

10 svotepavolo moAnoc] cf. App.Anth. 6,293,3 11 Aektpoxopng] cf. Orph. H. 55,9 (de Venere) 16 €bade udbog] cf. A.R.
1,697sq. (€bade yap oLy / pobog) 19 elapwoiow ev GvBeow] cf. Hom. /. 2,89; Hes. Th. 279; Op. 75 21 BAdoTnpa
TokAwv] ~ Nonn. D. 27,76; 47,683 (B. TokAog) 22 mtepdecoav ... dmrvnv] cf. Nonn. D. 10,262 23 dtpuyttolo St
aifépog] ~ Hom. /. 17,425; h.Cer. 67 26 Ogo¢ wmnaoe poipav] = AP 14,126,3 27 ovpavogottov] cf. Ph. 2,513 32
Xoipé pot, W @iAe] cf. Hom. /. 23,19 179 (x. p., @ MNdtpokAe) 33 véktap ... dpvoowv] cf. Hom. /I 1,598 (véktap &mo
KPNTAPOG dpvoowv) 34 kai youin @Aétnt] ~ Nonn. D. 6,80

(Lat.) 15 fausta precatur] cf. eadem sede Sil. 16,699 (faustumque precati) 16 pietatis amorem] = Lucan. 10,363 17 decus
immortale] cf. eadem sede Stat. Theb. 8,759; Sil. 14,341 22 volucres ... currus] cf. Ov. trist. 3,8,15 25 fido ex pectore] cf.
Lucr. 5,864 (f. cump.) et al.

Indexreferenzen

Abraham 1, 8, 9
(Weil3e) Elster 13
Euphrat 4

Gott 26, 28, 29

Hafen 31

Hymenaios 10, 11
Jordan 5

Leipzig 12

Lineburg tit.3

Nektar 33

Rebecca 3

Rhodoman, Lorenz tit.2
Steinmetz, Johann (Jan) 8

Neologismen
BoAepopppotog 6

Spondiaci

ABpadpou 1

Metrische Daten

Verse (gesamt) 34
Monosyllaba (gr.) 0

Spond. Verse (gr.) 1(2.9%)
Zasur PH (gr.) 9 (26.5%)
Zasur KTT (gr.) 25 (73.5%)
Zasur andere (gr.) 0

Hexameterschema (gr.) DDDDD 10 (29.4%) DSDDD 7 (20.6%) SDDDD 5 (14.7%) DDSDD 3 (8.8%) DSSDD 2 (5.9%) SSDDD 2
(5.9%) DDDSD 2 (5.9%) SDDDS 1 (2.9%) DSDSD 1 (2.9%) SDDSD 1 (2.9%)

Monosyllaba (lat.) 0

Spond. Verse (lat.) 0

Zasur PH (lat.) 27 (79.4%)
Zasur KTT (lat.) 1(2.9%)
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Zasur andere (lat.) 6 (17.6%)

Hexameterschema (lat.) DDDSD 5 (14.7%) DSSDD 5 (14.7%) DDSSD 4 (11.8%) SSSDD 3 (8.8%) SSSSD 3 (8.8%) SDDDD 3
(8.8%) SDDSD 2 (5.9%) SDSSD 2 (5.9%) DDDDD 2 (5.9%) DSSSD 1 (2.9%) DSDSD 1 (2.9%) SSDDD 1
(2.9%) DSDDD 1 (2.9%) SSDSD 1 (2.9%)

Rhod. Steinm. (ed. Gartner)
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CCBY-NC-SA 4.0
https://www.rhodomanologia.de/html/rhod-steinm.html

PDF erstellt am 31.07.2024

https://www.rhodomanologia.de 5



